
ТЕЛЕВИЗОР 
ЦВЕТНОГО ИЗОБРАЖЕНИЯ
С ЖИДКОКРИСТАЛЛИЧЕСКИМ
ЭКРАНОМ

Руководство 
по эксплуатации
для модели

Внимательно ознакомьтесь с инструкцией по 
эксплуатации перед началом использования 
данного телевизора.

LD-32TR4358BT



2

Содержание

Меры безопасности и меры предосторожности ...........................2
Комплектация ..............................................................................5
Передняя и задняя панель телевизора ........................................5
Органы управления ......................................................................5
Назначение разъемов ..................................................................6
Пульт дистанционного управления ...............................................7
Подготовка к работе .....................................................................9
Порядок установки телевизора ....................................................9
Установка элементов питания в ПДУ ............................................9
Подключение антенны .................................................................9
Подключение внешних устройств ............................................... 10
Основные операции.................................................................... 11
Управление работой Медиа-плеера ............................................12

Устранение неисправностей  ......................................................15
Технические характеристики ......................................................17

Уважаемый покупатель! 

Благодарим вас за то, что вы остановили свой выбор на жидко-
кристаллическом телевизоре VEKTA (в дальнейшем – телевизоре) 
и надеемся, что современный внешний вид, превосходное каче-
ство изображения и звука принесут в ваш дом немало приятных 
минут.

Убедительно просим вас перед включением телевизора внима-
тельно ознакомиться с настоящим руководством по эксплуатации. 
Перед началом эксплуатации телевизора все положения данного 
руководства должны быть прочитаны вами и поняты.

Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства, используй-
те его в качестве справочного материала при дальнейшей эксплу-
атации телевизора. Рисунки и иллюстрации в данной инструкции 
пользователя предусмотрены только в качестве справочного ма-
териала и могут отличаться от реального внешнего вида устрой-
ства или его составляющих.

Внешний вид, дизайн и технические характеристики изделия мо-
гут быть изменены без предварительного уведомления.

Информация  ...............................................................................18

СОДЕРЖАНИЕ / ОБЩИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

Во избежание возгорания или поражения электрическим 
током не используйте телевизор под дождем и не под-
вергайте иному воздействию влаги. Исключите попада-
ние капель и брызг на телевизор, а также не устанавли-
вайте на него сосуды с жидкостями, например, вазы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

Телевизор находится под высоким напряжением! Во из-
бежание поражения электрическим током не пытайтесь 
разобрать телевизор или устранить неисправность само-
стоятельно. Обращайтесь за помощью в авторизованные 
сервисные центры.

Этот значок указывает на то, что телевизор 
находится под высоким напряжением и воз-
можно поражение электрическим током.

Меры безопасности и меры 
предосторожности

Электричество может выполнять множество полезных функ-
ций, но при неправильном использовании оно также способно 
причинять вред и повреждать имущество. При разработке и 
производстве данного телевизора безопасности эксплуатации 
уделялось особое внимание, однако неправильная его эксплуа-
тация все же может привести к поражению электрическим током 
и возгоранию.

Для вашей безопасности и продления срока службы телеви-
зора, пожалуйста, внимательно прочитайте данное руководство 
перед использованием, установкой, эксплуатацией и чисткой 
телевизора.

Обращайте особое внимание на предупреждения, размещенные 
на корпусе телевизора и в данном руководстве.

Следуйте всем указаниям, приведенным в данном руководстве.
Применяйте только рекомендованные производителем при-

способления и аксессуары. Использование не соответствующих 
рекомендациям приспособлений и аксессуаров может стать при-
чиной неисправности или несчастного случая.

Запись/Таймшифт  .......................................................................12
Настройки телевизора  ................................................................13
Электронное расписание программ (EPG) ...................................14
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Телевизор должен быть подсоединен к источнику переменного 
тока (100-240 В, 50/60 Гц). Ни в коем случае не подсоединяйте те-
левизор к источнику постоянного тока или любому другому источ-
нику питания, характеристики которого отличаются от указанных.

При приближении грозы или если вы не планируете использо-
вать телевизор долгое время, выньте из розетки кабель питания 
и отсоедините от телевизора штекер антенны.

Не допускайте перегибания и зажима кабеля питания, особенно 
в местах выхода кабеля из телевизора и соединения его с вил-
кой. Вилка питания телевизора используется как размыкающее 
устройство, поэтому розетка, к которой подключен кабель пита-
ния, должна быть легко доступна.

Избегайте превышения нагрузки на розетку электропитания и 
удлинители. Перегрузка может послужить причиной возгорания 
или поражения электрическим током.

Никогда не вставляйте посторонние предметы в вентиляцион-
ные отверстия и открытые части телевизора. При эксплуатации 
телевизора используется высокое напряжение. Попадание по-
сторонних предметов внутрь корпуса может послужить причиной 
поражения электрическим током и привести к повреждению 
деталей телевизора. По той же причине избегайте попадания на 
телевизор воды или других жидкостей.

По вопросам технического обслуживания и ремонта обращай-
тесь только в авторизованные сервисные центры.

Обслуживание и ремонт ЖК-телевизора требуются тогда, когда 
телевизор каким-либо образом поврежден (поврежден кабель 
питания или вилка, на телевизор пролита жидкость или внутрь 
попал посторонний предмет), если телевизор попал под дождь 
или находился во влажных условиях; работает не так, как ука-
зано в данном руководстве; телевизор падал или на его корпусе 
имеются повреждения.

Никогда не трогайте элементы управления и настройки, кото-
рые не описаны в данном руководстве. Неправильное использо-
вание элементов управления, не описанных в данном руковод-
стве, может привести к повреждению телевизора, для устранения 
которого потребуется обращение в сервисный центр.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Ремонт должен производиться только в авторизованных 
сервисных центрах.

Открытие задней крышки или попытка выполнить ремонт са-
мостоятельно лишают вас права на гарантийное обслуживание 
телевизора и могут привести к серьезным травмам или даже вы-
звать поражение электрическим током, а также стать причиной 
возникновения пожара.

При монтаже телевизора на стену убедитесь в том, что инструк-
ции изготовителя строго соблюдаются. Используйте только те 
крепежные приспособления, которые рекомендованы изготови-
телем.

Не размещайте телевизор на неустойчивой тележке, подставке, 
треноге или шатком столе. Размещение телевизора на неустой-
чивых подставках может привести к его падению, что, в свою 
очередь, может вызвать травму или повреждение.

Используйте только тележку, подставку, треногу, кронштейн 
или стол, которые рекомендованы изготовителем или продаются 
вместе с телевизором. Когда используется тележка, будьте акку-
ратны при перемещении тележки совместно с телевизором, чтобы 
избежать травм вследствие его опрокидывания. Неожиданные 
остановки, чрезмерные усилия и неровности поверхности пола 
могут привести к падению телевизора с тележки.

Для дополнительной защиты данного телевизора при грозовой 
погоде или когда не планируется его использование в течение 
длительного времени отключите телевизор от электророзетки и 
отсоедините антенный кабель. Это предотвратит повреждение 
телевизора молнией или из-за перепадов напряжения.

Не используйте телевизор вблизи воды, например, рядом с ра-
ковиной, мойкой или стиральной машиной, во влажном подвале, 
вблизи бассейна и т. д.

После транспортировки в условиях низкой температуры перед 
включением телевизора дайте ему нагреться около часа при 
комнатной температуре. Не включайте телевизор сразу, так как 
образование конденсата может вызвать пожар, поражение элек-
трическим током или другие отрицательные последствия.

Не размещайте на телевизоре посторонние  предметы и сосуды 
с жидкостями. Не устанавливайте на него источники открытого 
огня, например, горящие свечи, так как это может привести к вы-
ходу телевизора из строя или его возгоранию.

Перед очисткой телевизора выньте кабель питания из элек-
тророзетки. Нельзя протирать телевизор жидкими или аэрозо-
льными чистящими средствами. Для очистки используйте слегка 
влажную мягкую ткань.
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ                                                                                        БЕЗОПАСНАЯ  УТИЛИЗАЦИЯ

Устанавливайте телевизор в соответствии с инструкциями из-
готовителя. Не закрывайте вентиляционные и другие отверстия, 
так как недостаточная вентиляция может вызвать перегрев и со-
кращение срока службы телевизора. Не размещайте телевизор на 
кровати, диване, ковре или другой аналогичной мягкой поверхно-
сти, так как при этом вентиляционные отверстия могут быть за-
блокированы. Данный телевизор не предусматривает установку 
внутри закрытого пространства, поэтому не размещайте его в 
закрытом месте, таком, как шкаф для книг или стеллаж, если при 
этом не обеспечена нормальная вентиляция.

Не устанавливайте телевизор вблизи источников тепла, таких 
как батареи центрального отопления, тепловые радиаторы, обо-
греватели, печи и другие устройства (включая усилители), гене-
рирующие тепло.

Использование видеоигр или других внешних источников 
сигнала, генерирующих неподвижное изображение в течение 10 
минут и более, может оставить на экране телевизора неустрани-
мые последствия в виде следов этого изображения. Аналогичные 
последствия могут вызвать логотипы сети/программ, номера 
телефонов. Повреждение экрана в результате продолжительного 
отображения неподвижного изображения не подлежит гарантий-
ному обслуживанию.

Основа жидкокристаллической панели, используемой в те-
левизоре, сделана из стекла. Поэтому она может разбиться при 
падении телевизора или ударе его другим предметом. Будьте 
аккуратны, не пораньтесь осколками стекла, если ЖК-панель 
разбилась.

Дисплей телевизора VЕКТА со светодиодной подсветкой состо-
ит из множества субпикселей, и его изготовление требует при-
менения сложнейших технологий. Однако на экране может быть 
несколько светлых или темных точек. Они не влияют на качество 
работы изделия. Допустимое количество дефектных точек назва-
но в главе «Информация» данной инструкции.

Безопасная утилизация
Символ зачеркнутой мусорной корзины говорит 
о том, что после завершения срока эксплуатации 
данное изделие нельзя выбрасывать вместе с 
обычным хозяйственным мусором.

После окончания срока службы телевизор подлежит сдаче в 
соответствующий пункт приема электрического и электронного 
оборудования для последующей переработки и утилизации. 
Обеспечивая правильную утилизацию, вы помогаете сберечь 
природные ресурсы и предотвращаете ущерб для окружающей 
среды и здоровья людей, который возможен в случае ненадле-
жащего обращения с техникой. Более подробную информацию 
о пунктах приема и утилизации можно получить в местных му-
ниципальных органах или на предприятии по вывозу бытового 
мусора.

Перевозка телевизора 
Для безопасной и удобной транспортировки телевизора 
сохраните его оригинальную упаковку. Правила перевоз-
ки телевизора отражены на его упаковке.

Перемещение телевизора
• Перед перемещением телевизора отсоедините от 

него все кабели;

• для переноски телевизора большого размера тре-
буются два или три человека;

• при переноске телевизора вручную не приклады-
вайте усилия к ЖК-панели и рамке экрана;

• при перевозке берегите телевизор от ударов и 
сильной вибрации;

• если необходимо доставить телевизор в ремонтную 
мастерскую или перевезти в другое место, упакуй-
те его в картонную коробку и упаковочный матери-
ал, в которых он поставлялся изначально.

Транспортировка и хранение
Упакованные телевизоры допускается транспортировать все-
ми видами транспорта в условиях, соответствующих группе 
5 ГОСТ 15150-69, при температуре окружающего воздуха от 
–40 до +50 °С.
Хранение телевизоров должно осуществляться в условиях 
группы 1 по ГОСТ 15150-69 при температуре окружающего 
воздуха от +5 до +40°С и отсутствии в воздухе кислотных, 
щелочных и других агрессивных примесей.
Время выдержки телевизора при комнатной температуре до 
включения питания после транспортирования или хранения 
при пониженной температуре окружающей среды должно 
составлять не менее 5 часов.

Рабочая температура: от +10°С до +40°С
Рабочая влажность: 20–80%
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КОМПЛЕКТАЦИЯ                                                                                                                               ПЕРЕДНЯЯ И ЗАДНЯЯ ПАНЕЛИ ТЕЛЕВИЗОРА

Комплектация
Жидкокристаллический телевизор – 1 шт.
Пульт дистанционного управления – 1 шт.
Руководство по эксплуатации – 1 шт.
Элементы питания ААА – 2 шт.
Подставка – 2 шт.
Винт крепежный – 1 комплект.
Резиновые шайбы – 4 шт. (опционально)
Гарантийный талон – 1 шт.
Индивидуальная упаковочная тара – 1 шт.

Органы управления

 

 

 

 

1.      Окно приемника ДУ – инфракрасный датчик пульта 
дистанционного управления расположен в нижней части корпу-

2.     Индикатор питания – красный цвет индикатора – 
телевизор в дежурном режиме (режиме ожидания). В 
рабочем режиме свечение отсутствует (или меняется 
цвет).

3.        Громкоговорители – два динамика расположены в 
нижней части корпуса телевизора.

4.        

5.                                                          - кнопка используется
для переключения программ или выбора позиций в меню. 

7.                                                                - кнопка используется
для регулировки уровня громкости и для изменения настроек в 
меню.          

 са телевизора.

ПРИМЕЧАНИЕ!
• Изображения приведены для справки.

• Фактическая последовательность и расположение 
кнопок панели управления могут отличаться от 
представленного в настоящем руководстве.

• При подаче питания телевизору требуется несколь-
ко секунд для загрузки программы. Не выключай-
те телевизор сразу же, так как это может вызвать 
неполадки в работе.

Вариант 1

                                                                    – кнопка вызова 
экранного меню.

6.                                                          - кнопка используется
для переключения программ или выбора позиций в меню. 

8.                                                                - кнопка используется
для регулировки уровня громкости и для изменения настроек в 
меню.          

 9.                                                                              - кнопка 
переключения между различными источниками сигнала с опци-
ями: прием телевизионных передач (TV), просмотр материала с 
видеокамер, видеопроигрывателей, видеомагнитофонов и
DVD-проигрывателей, выход на USB-плеер.  

10.                                                                         - вклю-
чение/выключение дежурного режима телевизора. 

Вариант 2

Кнопка управления 
телевизором

1. Функция кнопки управления телевизором - 
Включение / выключение питания телевизора.

2. Управление телевизором с помощью одной кнопки.
Включите телевизор в дежурный режим кратковременно нажав 
на кнопку управления. 
Короткое нажатие: вызов меню клавиш управления.
Короткое нажатие: выбор нужного элемента меню. 
Длительное нажатие: ввод или выполнение выбранной за-
дачи.�

Выключить Нажмите: Перемещение

Нажмите и удерживайте: 
Выбор
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Назначение разъемов 

3. 

USB

2. CI (COMMON INTERFACE) – слот для подключения CAM-модуля.

 
1.

AV IN

– входные разъемы телевизора для подклю- 
 

внешних источников при композитном внешнем сигна-
ле. Подключение осуществляется с помощью аудио-
видеокабеля или переходника (в комплект поставки 
не входят). 

RF IN (T2)  – антенный вход (75 Ом).

4.  – разъем для подключения наушников. 

СОАХIAL  – коаксиальный цифровой выход звука.

HDMI  – вход для HDMI, интерфейс для подачи сиг-
нала высокой четкости. 

EARPHONE

7.

5.

6.

 – входной разъем телевизора для подключения
компонентного внешнего сигнала. Подключе- 

 СН+ – следующий канал. 
 ВВЕРХ – перемещение вверх по меню.

 СН- – предыдущий канал.
 ВНИЗ – перемещение вниз по меню.

 VOL+ – кнопка увеличения громкости звука.
 

 VOL-: кнопка уменьшения громкости звука.
 

Power Off – включение/выключения питания 
(в режим ожидания).

Menu – вызов основного меню телевизора.

Source – выбор источника сигнала. 

ВЛЕВО – перемещение влево по меню.

ВПРАВО: перемещение вправо по меню.

ПРИМЕЧАНИЕ!
• Изображения приведены для справки.
• Фактическая последовательность, количество и расположение разъемов могут отличаться от представленного 

в настоящем руководстве.  

чения левого/правого аудиоканалов различных

ние осуществляется кабелем или кабелем-адаптером
YPbPr (в комплект поставки не входит).

ПЕРЕДНЯЯ И ЗАДНЯЯ ПАНЕЛИ ТЕЛЕВИЗОРА

– разъем для подключения устройств 
USВ 2.0 (работает в режиме Медиа).

COMPONENT IN 8.
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ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

Пульт дистанционного управления Управление в режиме АТВ / ЦТВ 

ПРИМЕЧАНИЕ
В некоторых модификациях ПДУ кнопку ENTER 
заменяет кнопка ОК, а кнопку SOURCE – кнопка 
INPUT.

1.  Включение/выключение дежурного режима телевизора

19.  Выбор источника сигнала

15.  Вызов списка любимых каналов (при наличии)

17.  Запись в режиме ЦТВ

 

33.  Включение/выключение субтитров в режиме ЦТВ

26.  Включение  ускоренного воспроизведения назад в 
режиме Медиа

31.   Воспроизведение следующего файла в режиме Медиа

27.  Включение  ускоренного воспроизведения вперед в 
режиме Медиа

29.  Воспроизведение предыдущего файла в режиме Медиа

18.  Вызов экранного меню

23.  Выход из меню настроек 

20.  Ввод/подтверждение выбранной операции

21.  Навигация, перемещение в режиме отображения 
системного меню вверх/вниз; перемещение по списку любимых 
каналов вперед/назад (при наличии)

22.   Навигация, перемещение в режиме отображения
системного меню влево/вправо

28.   Воспроизведение / пауза в режиме Медиа / Таймшифт
(отложенный просмотр) для ЦТВ

32.

2.   Временное отключение звука

10.  Увеличение уровня громкости

11.  Переключение каналов в порядке возрастания
12.  Уменьшение уровня громкости
13.  Переключение каналов в порядке убывания

34.   Быстрый вход (переключение) в режим TV/RADIO в режиме ЦТВ

3.   Цифровые кнопки выбора канала

24.   Вывод на экран информации о канале

5.   Возврат на предыдущий канал

Внимание! Изображение пульта дистанционного управления 
схематичное и может отличаться от реального пульта 
дистанционного управления.

       Телегид в режиме ЦТВ (при трансляции провайдером)

1

3

5

7
9

11

21

27

13

15
17
19

26

23 24

29

32 33

2

4
6

8

10

12
14

16

18

20

28

22

25

30
31

34

4.  Стоп-кадр

Выбор предустановленных режимов звука
�

6.
Выбор предустановленных режимов изображения
�

7.
Установка времени выключения телевизора
�

8.
Выбор источника звука для текущей программы�9.

Выбор формата изображения
�

14.

Быстрый вход в режим Медиа (USB)
�

16.

30.       Клавиша остановки воспроизведения (STOP) в режиме Медиа

25.         Цветные кнопки для быстрого доступа к инфор-
мации телетекста
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1*.  Цветные кнопки для быстрого доступа к инфор-
мации телетекста

Управление в режиме телетекста

2*. Включение/выключение телетекста

4*. 

8*. 

При первом нажатии – режим телетек-
ста; при повторном нажатии – режим 
телетекста с режимом изображения; при 
третьем нажатии – выключение режима 
телетекста

Прямой выбор главной страницы 
телетекста

3*.

Вывод скрытой информации

7*.  

При первом нажатии – увеличение верхней 
части страницы в два раза; при повторном 
нажатии – увеличение нижней части 
страницы в два раза; при третьем нажатии 
– возвращение к обычному размеру 
страницы

5*.

6*.  Перелистывание страниц вверх/вниз

ПРИМЕЧАНИЕ

В некоторых модификациях ПДУ кнопку ENTER 
заменяет кнопка ОК, а кнопку SOURCE – кнопка 
INPUT.

Удержание или возобновление 
чередования страниц

Внимание! Изображение пульта дистанционного управления схематичное и может отличаться от реального пульта 
дистанционного управления.

Комплект поставки, перечень органов управления и 
внешних разъемов телевизора для разных моделей 
может отличаться от представленных схематично. 
Более подробную информацию по каждой модели 
смотрите на сайте www.myvekta.ru.

6*

7*2*

4*
3*

1*

8*
5*

ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ
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ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

Порядок установки телевизора

• Установите телевизор на ровную устойчивую по-
верхность вдали от прямых солнечных лучей. По-
сторонний свет ухудшает восприятие изображения 
и вызывает необходимость выбора большей кон-
трастности и яркости свечения экрана.

• Расстояние наилучшего восприятия составляет 3–5 
размеров диагонали телевизора.

• Центр изображения должен находиться на высоте 
1,0–1,5 м от уровня пола.

• Вокруг телевизора должно быть достаточно, более 
10 см с каждой стороны, свободного пространства 
для циркуляции охлаждающего воздуха.

Установка элементов питания в ПДУ
 
• Откройте крышку отсека элементов питания на ПДУ.

• Вставьте элементы питания типа ААА, поставляе-
мые с телевизором, соблюдая полярность в соот-
ветствии с обозначениями на дне отсека.

• Закройте крышку отсека элементов питания. 

10 см

10 см

10 см 10 см

ВНИМАНИЕ!

• Не роняйте пульт дистанционного управления и 
старайтесь беречь его от влаги.

• Своевременно заменяйте элементы питания в 
ПДУ. Не используйте одновременно старые и но-
вые элементы. Использование аккумуляторных 
батарей не рекомендуется.

• Убедитесь, что угол отклонения пульта от вооб-
ражаемого перпендикуляра к датчику инфра-
красных лучей на передней панели корпуса теле-
визора не превышает 20 градусов, а расстояние 
до телевизора – 5 метров.

Подключение антенны

• Вставьте штекер антенного кабеля в гнездо антенны, 
расположенное на задней стенке корпуса телевизора.

• Для обеспечения качественного приема телевизионно-
го сигнала рекомендуется использовать коллективную 
антенну.

• Для лучшего приема эфирного вещания используйте 
коаксиальный радиочастотный кабель с волновым со-
противлением 75 Ом (в комплект поставки не входит).

ВНИМАНИЕ!

При использовании наружной индивидуальной антен-
ны необходимо установить громоотвод.

R
F 

IN
 (T

2)
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Подключение внешних устройств

Производитель не гарантирует совместимость ТВ со всеми 
моделями внешних устройств. 

Для подключения внешнего устройства через низкочастотный 
вход:

• Соедините выходы внешнего устройства с аудио/ви-
деовходами телевизора специальным кабелем (в ком-
плект поставки не входит).

• Нажмите кнопку SOURCE на ПДУ или на панели теле- 
визора для вызова на экран меню Источник сигнала. 
Нажмите кнопки ▲▼ на ПДУ или кнопки CH-/CH+ на 
телевизоре для выбора нового источника из списка.

• Для подтверждения нажмите кнопку ENTER на ПДУ. 
Для возврата в режим просмотра телевизионных стан-
ций повторно нажмите на кнопку SOURCE на ПДУ или 
на передней панели, выберите TV, подтвердите свой
выбор кнопкой ENTER на ПДУ.

Перед подключением ознакомьтесь с руководством по экс-
плуатации подсоединяемого оборудования. Для воспроизве-
дения сигнала от внешнего устройства правильно выбирайте 
соответствующие аудио-/видеовходы.

ВНИМАНИЕ!
Прежде чем подключить какое-либо внешнее устрой-
ство к телевизору, отключите оба устройства от сети.

ВНИМАНИЕ!
• При подключении жесткого диска или USB-носителя
всегда подключайте сетевой адаптер подключенного
устройства к источнику питания. Превышение общего 
потребления тока может привести к неисправности
устройства. Максимальная сила тока для устройств
USB 2.0 составляет 500 мА.
• Если сила тока жесткого диска больше или равна
1 А, его подключение может вызвать перегрузку или
самоблокировку телевизора.
• USB-порт поддерживает напряжение 5 В.

Ваш телевизор имеет версию HDMI 1.4.

Audio Return Сhаnnеl (реверсивный звуковой канал ARC) – тех-
нология, с помощью которой можно передавать сжатый объем-
ный звук через любое промежуточное устройство, к примеру, 
ресивер домашнего кинотеатра, без использования отдельного 
оптического аудиокабеля. Иными словами, тот же HDMI-канал, 
что использовался для передачи сигнала с ресивера на ТВ, мо-
жет работать и в обратную сторону.

Подключение ARC

AV рессивер с
поддержкой 
       ARC

Устройства с 
HDMI выходомHDMI HDMIТВ с поддержкой

ARC

Коаксиальный или электрический цифровой S/РDIF-кабель 
в данной ситуации уже не нужен. 

Подключение карты условного 
доступа CI
Подсоедините CAM-модуль с картой условного доступа к
разъему COMMON INTERFACE для подключения модуля услов-
ного доступа. 

Выберите источник сигнала DVB-C. Произведите поиск 
каналов в ручном или автоматическом режиме. 

Установка CAM-модуля в слот
COMMON INTERFACE
Осторожно вставьте CAM-модуль в слот CI (COMMON
INTERFACE). Модуль должен быть направлен контактами вперед
и повернут стороной с наклейкой к Вам. Не прилагайте чрезмер-
ных усилий при подключении и удостоверьтесь, что модуль 
вставлен ровно и не изогнут.  

Слот Карточка авторизации

CAM-модуль

CAM-модуль с картой условного доступа CI можно при-
обрести у местного поставщика услуг цифрового кабельного ве-
щания, а также получить у него информацию об использовании 
карты CI. При возникновении затруднений при работе с картой CI
обращайтесь в службу сервиса.  

ВНИМАНИЕ!
Прежде чем вставить/извлечь CAM-модуль, убедитесь,
что телевизор выключен. Затем вставьте карту CI в CAM-
модуль в соответствии с инструкциями поставщика услуг.
CI не поддерживается в некоторых странах и регионах; 
проконсультируйтесь с поставщиком услуг.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ ВНЕШНИХ УСТРОЙСТВ

H
D

M
I 1
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Присоединение подставки

Распакуйте торговую коробку и достаньте телевизор и под-
ставку. Удалите защитную пленку с поверхности корпуса 
телевизора и подставки. Положите телевизор горизонталь-
но на ровную, чистую и мягкую поверхность. Присоедините 
подставку, как показано на схеме. Зафиксируйте с помо-
щью винтов крепления из комплекта поставки.

Крепление к стене

При монтаже телевизора на стену (потолок) убедитесь в том, 
что строго соблюдаются инструкции изготовителя крепле-
ния. Не закрепляйте телевизор на непрочных или ненадеж-
ных стенах (потолке). Используйте крепежные приспособле-
ния, рекомендованные изготовителем. Телевизор не должен 
висеть на сетевом кабеле и соединительных сигнальных 
кабелях или пережимать их.
В зависимости от размера и модели телевизора используйте
крепежные приспособления и крепежные винты:
Стандарт VESA 200 х 100 мм, размер крепежных винтов 
М4х10 мм.
Крепежное приспособление, крепежные винты не входят в комп-
лект поставки.  

Подключение телевизора 

• Телевизор работает от сети переменного тока 50/60 Гц с 
напряжением ~100 ... 240 В.

• Не подключайте телевизор к источнику постоянного 
тока, а также к сети переменного тока через стабили-
затор напряжения.

• Высокое качество изображения телевизора достигается 
при использовании наружной антенны и не всегда мо-
жет быть достигнуто применением комнатной антенны.

• При использовании коаксиального кабеля (75 Ом) для 
МВ/ДМВ-антенны подсоединяйте штекер непосред-
ственно к гнезду RF IN (T2) , без использования ка- 
ких-либо согласующих устройств.

• Вставьте антенный штекер в антенное гнездо на задней 
панели телевизора.

• Вставьте вилку кабеля электропитания в электриче-
скую розетку.

• Телевизор находится в дежурном режиме. Индикатор 
дежурного режима на передней панели телевизора 
светится красным цветом.

Управление телевизором

1. Переведите телевизор в рабочий режим нажатием 
кнопки     STANDBY на ПДУ или на передней пане- 
ли телевизора. При этом индикатор дежурного ре-
жима погаснет (или изменит цвет).

2. Настройте телевизор на телевизионные каналы.

3. Для перевода телевизора в дежурный режим на-
жмите кнопку     STANDBY  на ПДУ или на перед-
ней панели телевизора.

4. Для полного отключения телевизора выньте кабель 
электропитания из розетки.

ВНИМАНИЕ!  
Соединение производите аккуратно во избежание 
возможных механических повреждений. Помните, что 
механические повреждения телевизора не являются 
гарантийными случаями.

Более подробную информацию по модели смотрите на 
сайте www.myvekta.ru.
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УПРАВЛЕНИЕ РАБОТОЙ МЕДИА-ПЛЕЕРА

Встроенный медиа-плеер
достоинства
В Вашем телевизоре реализована возможность прослушивания 
музыки, просмотра фотографий или видео с устройств с USB соеди-
нителем (например, цифровой фотоаппарат).

• Медиа-плеер поддерживает воспроизведение файлов 
следующих типов: AVI, Xvid, MP3, MKV, JPEG, 
TXT (UNICODE 16).   

• Для корректного отображения информации о воспроизво-
димом музыкальном файле на русском языке необходимо, 
чтобы метаданные файла (тэги) были сохранены в форма-
те ID3 v2.4 (кодировка UTF-8).  Поменять формат и коди-
ровку тэгов можно с помощью специальных программ
(EasyTag, MP3tag и т.п.).      

• Медиа-плеер поддерживает внешние жесткие диски 
(USB HDD) емкостью до 1 Тб.  

• Поддерживаются файловые системы Hi Speed FS, FAT32, 
FAT16 (30 папок, 5000 файлов) и NTFS. 

• Поддержка многофункционального картридера не гаран-
тируется. 

• Меню на экране в сочетании с удобным полнофункцио-
нальным пультом дистанционного управления позволяет 
легко выбирать тип воспроизводимых файлов, записан-
ных на флеш-накопителе, а также управлять их воспро-
изведением и осуществлять настройки Медиа-плеера.     

ВНИМАНИЕ!
Подключение любого внешнего устройства может
вызывать снижение быстродействия изделия.

ПРИМЕЧАНИЕ
Не все USB-устройства могут быть совместимы с данным
изделием, так как в настоящее время существует большое
количество стандартов работы USB-устройств разных
производителей. Рекомендуем подбирать USB-устройство
в соответствии с техническими характеристиками Медиа-
плеера данного изделия.

ВНИМАНИЕ!
Во время обращения к файлу на внешнем носителе,
например, когда функционирует медиа-плеер, никогда
не извлекайте внешний носитель из разъема USB на 
корпусе изделия, так как это действие может явиться
причиной неисправности и/или повредить программное
обеспечение, либо привести к потере информации на
внешнем носителе.

Внимание! Более подробную информацию о 
вашей модели вы можете найти на сайте 
www.myvekta.ru.

Все иллюстрации, приведенные в данном руководстве, являются схематическими изображениями объектов и могут отличаться от их ре-
ального внешнего вида. 
Приведенные в таблице технические характеристики являются справочными и не могут служить основанием для предъявления претензий. 
Продукция торговой марки VEKTA постоянно совершенствуется. По этой причине технические характеристики могут быть изменены без 
предварительного уведомления. 
Поскольку компания VEKTA постоянно улучшает и модернизирует свою продукцию, программное обеспечение данного устройства может 
незначительно отличаться от описания, приведенного в руководстве по эксплуатации.
Изготовитель оставляет за собой право на внесение изменений в конструкцию, дизайн и комплект поставки телевизора без дополнитель-
ного уведомления об этих изменениях.

Запись/Таймшифт�
С помощью кнопок REC и                (STOP) с пульта дистанционного управления вы можете управлять прямой записью с телевизора на 
внешний носитель (USB).
Кнопками                (PLAY/PAUSE) запускается и кратковременно останавливается таймшифт. Выключить отложенный просмотр можно с 
помощью кнопки                (STOP).�

ЗАПИСЬ/ТАЙМШИФТ
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Основные настройки меню

Для комфортного просмотра произведите необходимые настройки
согласно вашим предпочтениям в следующих пунктах меню:

•    КАНАЛ
•    ИЗОБРАЖЕНИЕ
•    ЗВУК
•    ВРЕМЯ
•    БЛОКИРОВКА
•    НАСТРОЙКА  

Для работы с меню используйте следующие кнопки:

Кнопки навигации - для перемещения по меню;
ENTER - для подтверждения выбора;
MENU - для возврата в предыдущее меню;
EXIT - для выхода из меню.

ПРИМЕЧАНИЕ
В связи с постоянной работой над усовершенствованием 
продукции описание некоторых функций могут не соот-
ветствовать информации в руководстве по эксплуатации.

Поиск телевизионных каналов

НАСТРОЙКИ ТЕЛЕВИЗОРА

Выбрав необходимый источник сигнала, Вы можете произвести
поиск телевизионных каналов для цифрового эфирного и ка-
бельного, аналогового телевидения одним из способов:

•   автоматический поиск
В этом режиме телевизор осуществляет поиск всех телевизион-
ных каналов, принимаемых в вашем регионе, автоматически 
определяет и записывает их в память

•   ручной поиск
Данный тип поиска позволяет произвести настройку, если Вам 
известны параметры вещания в вашем регионе.  Информацию 
о типе телевизионного вещания и параметры вещания можно 
выяснить у оператора телевизионных сетей вашего региона.  

Автоматический поиск каналов 
цифрового и аналогового телевидения

Выберите источник сигнала ЦТВ или АТВ.
Для входа в меню телевизора нажмите кнопку MENU на пульте ДУ.
На экране появится меню, кнопками                         на ПДУ выбе-
рите меню Канал.

Переместите курсор на строку Автонастройка и нажмите кнопку 
ENTER.

Далее появится меню Настройка поиска. Выберите необходи-
мый тип поиска (ЦТВ+АТВ или АТВ, ЦТВ). При необходимости уста-
новите дополнительные параметры сканирования и начните авто-
матический поиск принимаемых каналов. Прервать поиск можно 
нажатием кнопки MENU или EXIT.
    

Ручной поиск аналоговых программ

Выберите источник сигнала: АТВ. Нажмите кнопку MENU и, находясь 
в меню Канал, переместите курсор на строку Ручная настройка 
АТВ. 
Нажмите кнопку ENTER. На экране появится меню настройки.
При необходимости установите дополнительные параметры.
Выберите пункт меню Поиск и кнопками                         осуществите 
поиск каналов в сторону увеличения или уменьшения частоты.

Ручной поиск цифровых программ
Выберите источник сигнала: ЦТВ. Нажмите кнопку MENU и, находясь 
в меню Канал, для поиска эфирных или кабельных каналов перемес-
тите курсор на строку Ручная настройка ЦТВ. 
Нажмите кнопку ENTER. На экране появится соответствующее меню 
настройки.
При необходимости установите дополнительные параметры.
Нажмите кнопку OK/ENTER для того, чтобы начать сканирование.

ПРИМЕЧАНИЕ
Необходимые параметры настройки цифровых и аналого-
вых каналов Вы можете уточнить у Вашего поставщика 
услуг.
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НАСТРОЙКИ ТЕЛЕВИЗОРА

Выбор программ

•   Программы с номерами 1-9 выбирают кратковременным нажати-
ем цифровых кнопок 1-9 на ПДУ.
•   Для вызова программ с номерами 10-99, например, 19, нажмите 
кнопку 1, затем, с интервалом не более 3 с, кнопку 9. На экране теле-
визора появится надпись 19.
•   С помощи кнопок CH- или CH+ программы переключают в поряд-
ке убывания или возрастания номеров соответственно.
•   Если вы желаете следить только за двумя программами, например,
программой 2 и программой 5, воспользуйтесь кнопкой               .
Сначала кнопкой 2 включите вторую программу, затем кнопкой 5 - 
пятую программу. При каждом нажатии кнопки                Вы можете 
поочередно переключать вторую и пятую программы.

Блокировка системы
Из главного меню переместите курсор на вкладку Блокировка, 
введите пароль (по умолчанию 0000). На экране появится соот-
ветствующее меню.
В этом меню Вы можете изменять пароль, а также включать/вы-
ключать функцию блокировки системы. Включенная блокировка
системы позволяет настроить возрастные параметры родительс-
кого контроля, а также настроить блокировку программ.
    

Электронное расписание программ 
(EPG)

ЭЛЕКТРОННОЕ РАСПИСАНИЕ ПРОГРАММ

Электронное расписание программ (EPG - Electronic Program Guide)
используется для просмотра расписания программ на принимаемых
каналах ЦТВ. Чтобы войти в меню EPG, нажмите кнопку EPG на ПДУ.

ПРИМЕЧАНИЕ
Функция EPG работает, если по телевизионному каналу
передается соответствующая информация. Если дата или 
время в телевизоре установлены некорректно, то функция
EPG будет работать неправильно.
Корректировка текущего времени осуществляется в меню
Время. 

Для управления меню EPG, используйте кнопки ПДУ в соответствии
с подсказками в строке меню.
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Устранение неисправностей 

При нарушениях в работе телевизора перед вызовом специалиста сервисной службы рекомендуем определить признаки неисправности
и сделать некоторые простые проверки:

Симптом Возможная причина Способ устранения

Шум и «снег» на 
изображении 

• Поврежден антенный кабель или штекер.
• Неправильная настройка на канал.
• Неверно выбран тип антенного кабеля.
• Антенна установлена неправильно.
• Слабый сигнал.

• Проверьте исправность антенного кабеля 
и штекера.

• Перенастройте телевизор на канал.
• Проверьте тип антенного кабеля (VHF/UHF).
• Настройте направление и расположение 

антенны.
• Попробуйте использовать антенный 

усилитель.

Изображение лучше, 
но зашумлено

Неправильно установлена телевизионная 
система. 

Войдите в меню «Настройка» и переустано-
вите систему. 

Нет звука и 
изображения 

Не подключен или неисправен сетевой 
шнур.

• Проверьте сетевой шнур. Убедитесь, 
что телевизор не находится в дежурном 
режиме.

• Проверьте, что сетевой выключатель вклю-
чен (при наличии).

Полосы на 
изображении

Помехи от автомобильного электрооборудо-
вания, ламп дневного света, электродвига-
телей и т. д.

Не используйте оборудование, создающее 
помехи, рядом с телевизором. Подберите по-
ложение антенны и кабеля, чтобы уменьшить 
помехи приему телевизионных программ. 

Повторы на 
изображении 

• Отражение телевизионных сигналов от 
зданий и рельефа местности.

• Неправильный выбор антенны.

• Используйте остронаправленную внешнюю 
антенну.

• Используйте точную настройку на канал.
• Отрегулируйте положение наружной 

антенны.

Нет цвета • Установлена слишком малая насыщен-
ность цвета.

• Неверно установлена система цвета.

• Установите необходимую насыщенность 
цвета в меню «Изображение».

• Установите систему цвета в меню 
«Настройка».

Нет чтения некоторых 
файлов с внешнего 
USB-устройства

Типы файлов для чтения с помощью 
USB-интерфейса телевизора должны соот-
ветствовать спецификации. 

Убедитесь в разделе «Основные технические 
характеристики», что телевизор поддержи-
вает возможность чтения файлов данного 
типа. 

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Замедленное исполне-
ние управляющих ко-
манд

Для точного исполнения управляющей коман-
ды процессору телевизора требуется некото-
рое время не ее обработку. Делайте достаточ-
ную паузу между различными управляющими 
командами для устойчивой работы телевизо-
ра. Это не влияет на работоспособность теле-
визора и не является дефектом.

Нет звука • Установлен слишком низкий уровень 
громкости.

• Звук отключен.
• Система звука выбрана неправильно.

• Отрегулируйте уровень громкости.
• Включите звук кнопкой MUTE на ПДУ.
• Измените систему звука в меню «На-

стройка».

Нет изображения 
(сигнала) с ПК, мигает 
красный индикатор

Сигнальный кабель не подключен или 
неисправен.

Проверьте сигнальный кабель, переподклю-
чите его или замените в случае неисправ-
ности.

Не работает или плохо 
работает пульт ДУ

• Приемник ДУ закрыт какими-либо 
предметами.

• Разрядились элементы питания ПДУ.

• Уберите предметы, закрывающие 
приемник ДУ.

• Замените элементы питания в ПДУ.

Плохое качество изо-
бражения (сигнала) 
с ПК

• Неверные настройки.
• Установлено неоптимальное разрешение.

• Используйте функцию автоформата.
• Установите оптимальное разрешение..

Изображение с ПК 
отображается не 
на весь экран или 
смещено

• Неверные настройки.
• Установлено неоптимальное разрешение.

• Используйте функцию автоформата.
• Настройте сдвиг по горизонтали и 

вертикали.
• Используйте клавишу ZOOM для установки 

формата экрана 1:1 (точное сканирование). 

Выключение сопрово-
ждается шумом

Переходный процесс в электрических цепях Это нормально

Телевизор работает 
неправильно или не 
работает

Нормальное функционирование нарушено 
внешним воздействием: молнией, разрядом 
статического электричества и т. д.

Выключите телевизор сетевым выключателем 
и вновь включите через 1-2 минуты.

А так же ответы на популярные вопросы о работе телевизоров публикуются на сайте myvekta.ru в разделе «Поддержка».
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Технические характеристики

Выход на головные телефоны 
(наушники) + (3,5мм)

LD-32TR4358BT 

32" (81 см)

200 кд/м2

1000:1

2 х 7 Вт 

3 (CEC, ARC HDMI 1) 

не более 38 Вт / 0,5 Вт

718.6 x 422.1 x 86.1 мм

718.6 x 478.2 x 180.9 мм

200 x 100 

BG/DK/I �

версия 1.4а, (480р, 576р, 720р), HDCP версия 1.4

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
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ИНФОРМАЦИЯ

Класс тип -1 тип -2 ТИП-3

Число кластеров, 
содержащих 

более 1 дефекта 
типа 1 или типа 2 

Число кластеров, 
содержащих  

более 1 дефекта 
типа 3 

II 2 2 5 0 2

Предостережение! 
Не допускайте, чтобы изображение на экране не менялось 
в течение длительного времени, используйте процедуру 
защиты экрана. Неподвижное высококонтрастное изо-
бражение может оставить «тень» на экране. Обычно при 

-
шем может снова появиться. Подобная неисправность не 
является гарантийным случаем.

Дефектные пиксели 
Жидкокристаллический телевизор – это высокотехноло-
гичное изделие. Экран телевизора содержит несколько 
миллионов тонкопленочных транзисторов, что обеспечи-
вает идеальное живое изображение. Иногда на экране 
телевизора могут появиться несколько неактивных пик-
селей в форме фиксированных точек синего, зеленого, 
красного, черного или белого цвета. Имейте в виду, что 
это не оказывает влияния на работоспособность телеви-
зора и не является дефектом.

Все LCD-панели соответствуют классу II по ISO 13406-2. 
Стандартом ISO 13406-2 определены 4 класса качества 
LCD в зависимости от количества дефектных пикселей. 
Большинство жидкокристаллических телевизоров и дис-
плеев ведущих мировых производителей соответствуют 
допуску класса II.

Стандарт ISO 13406-2 различает 4 типа дефектных пикселей:

1. постоянно горящие пиксели (белые);

2. постоянно не горящие пиксели (черные);

3. пиксели с другими дефектами, включая дефекты 
субпикселей и ячеек RGB, составляющих пиксель– 
постоянно горящие красные, зеленые и синие пик-
сели;

4. группа дефектных пикселей – несколько дефек-
тных пикселей в квадрате размером 5х5 пикселей.

Таблица 1. Допустимое количество дефектных пикселей на миллион пикселей

Срок службы 
Срок службы телевизора – 3 года (36 месяцев).
По истечении срока службы завод-изготовитель не несет 
ответственности за безопасную эксплуатацию телевизора.
Рекомендуем вам один раз в год вызывать специалиста сер-
висной службы для профилактического осмотра вашего теле-
визора с целью выявления дефектов, влияющих на электро- 
и пожаробезопасность, и проведения регламентных работ.  

Гарантийные обязательства
1. Гарантийное обслуживание телевизора осуществляет-

ся в течение одного года (12 месяцев) с момента прода-
жи через розничную торговую сеть. При отсутствии чека 
подтверждающего дату продажи, гарантийный срок ис-
числяется с даты производства телевизора (указанной 
на корпусе телевизора или в сопроводительных доку-
ментах) и также равен 1 году (12 месяцам). 

2. Максимальный срок начала гарантийных обязательств – 
один год (12 месяцев) с даты производства телевизора.

3. Техническое обслуживание и ремонт телевизора в те-
чение гарантийного срока эксплуатации осуществляют 
сервисные службы, адреса и телефоны которых приве-
дены в гарантийном талоне и на сайте MYVEKTA.RU. 

Manufactured under license from 
Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-O 
symbol are trademarks of Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.

Класс защиты 2 Товар
сертифицирован

4. Изготовитель гарантирует соответствие вашего телевизора 
нормам и требованиям, предъявляемым к продукции дан-
ной категории товаров в РФ.
В случае возникновения вопросов по отдельным техничес-
ким параметрам или иных разногласий, просим обращать-
ся к изготовителю за разъяснениями или дополнительной 
информацией.
Уверены, что удовольствие  от просмотра и высокая надеж-
ность телевизора VEKTA, подтвердят правильность вашего 
выбора.



Вы довольны приобретением?

Расскажите о своих впечатлениях другим покупателям, оста-
вив отзыв о технике на Яндекс.Маркете.

Приобрести технику  товарной марки VEKTA с доставкой по 
всей России можно в официальном магазине бренда на 
OZON.ru  https://www.ozon.ru/seller/optima-7953/.

Если Вы уже воспользовались услугами 
маркетплейса, будем благодарны отзы-
вам о его работе и о приобретённых то-
варах. 

Приглашаем подписаться на наш канал в VK или Одноклас-
сниках: @Myvekta.
Вся самая интересная информация о новинках, акциях, от-
личные рецепты на каждый день и розыгрыши бытовых при-
боров бренда VEKTA.

Смотрите обзоры и презентации новинок на Youtube канале 
My_Vekta.

Служба поддержки всегда  готова ответить на любые 
вопросы по использованию и настройке техники VEKTA 
info@myvekta.ru.

Найти актуальную информацию о 
ближайших сервисах можно на 
сайте myvekta.ru/podderzhka/.  
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Информация об изготовителе и сертификации изделия 

ИНФОРМАЦИЯ

Изготовитель: ООО «К.Э. Продакшн»
Россия, 187021, Ленинградская область, Тосненский муниципальный район, 
Фёдоровское городское поселение, 1-й Восточный проезд, здание 13, корпус 2.

Изделие изготовлено в соответствии с ТУ 26.40.20-007-88938398-2024 и соответствует требованиям
ТР ТС 004/2011 "О безопасности низковольтного оборудования",
ТР ТС 020/2011 "Электромагнитная совместимость тех. средств".

Сертификат: ЕАЭС KG417/039.RU.02.00903
Серия KG № 0174240.
Срок действия c 20.12.2024 по 19.12.2029.
Сертификат выдан Органом по сертификации ООО "Промышленная безопасность", Кыргызская Республика,
город Бишкек, улица Токтогула, дом 108, этаж 3, офис 3, телефон +996 312 979 800, адрес электронной почты prombez@6pb.ru
Уникальный номер об аккредитации № 417/КЦА.ОСП.039.
Дата решения об аккредитации 10.07.2023 года.

Дата производства телевизора указана на задней крышке и на упаковочном коробе.

Удельная мощность рабочего режима: 0,014 Вт/см2.
Потребляемая мощность в режиме ожидания: 0,5 Вт.
Потребляемая мощность в выключенном режиме: 0 Вт.�




